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A TANACS (EU) 2016/269 HATAROZATA
(2016. februdr 12.)

az Eurépai Unié és a Dominikai K6zosség kozotti, a rovid tdvi tartézkoddsra jogosité vizumok

al6li mentességrdl sz616 megillapoddsnak az Eurépai Unié nevében torténé megkotésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,
osszefiiggésben a 218. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdése a) pontjanak v. alpontjéval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament egyetértésére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Unié nevében tirgyaldsokat folytatott a Dominikai Kozosséggel a rovid tavi tartézkoddsra
jogosit6 vizumok aldli mentességrél sz6l6 megéllapoddsrdl (a tovdbbiakban: a megéllapodas).

(2) Az (EU) 2015/1032 (} tandcsi hatdrozattal osszhangban a megéllapoddst 2015. mdjus 28-dn aldirtdk és azéta
ideiglenesen alkalmazzak.

(3) A megdllapodds szakértGi vegyes bizottsigot hoz létre a megdllapodds igazgatdsa céljdbol. Az Unidt e vegyes
bizottsdgban a Bizottsdg képviseli, amelyet a tagdllamok képvisel8inek kell tdmogatniuk.

(4)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben az Egyesiilt
Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal () osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysdg
nem vesz részt e hatdrozatnak az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben frorszdg a
2002/192EK tandcsi hatdrozattal (*) oOsszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt e
hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(6) A megéllapodést jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Uni6 és a Dominikai K6zosség kozotti, a rovid tavil tartozkoddsra jogosité vizumok aldli mentességrél sz6l6
megallapoddst az Uni6 nevében a Tandcs jovdhagyja.

2. cikk

A megallapodas 8. cikkének (1) bekezdésében el6irt értesitést az Unid nevében a Tandcs elnoke teszi meg (°).

(") 2015. december 15-i egyetértés (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(*) A Tandcs (EU) 2015/1032 hatdrozata (2015. méjus 7.) az Eurdpai Uni6 és a Dominikai K6zosség kozotti, a rovid tavi tartézkoddsra
jogosité vizumok al6li mentességrdl sz616 megallapoddsnak az Eurdpai Unid nevében torténd aldirdsardl és az ideiglenes alkalmazésarol
(HLL173.,2015.7.3.,19.0.). | i

(*) A Tandcs 2000/365/EK hatarozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmdnyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazdsaban valé részvételére vonatkozé kérésérl (HLL 131., 2000.6.1.,43. 0.).

(*) A Tandcs 2002/192[EK hatdrozata (2002. februdr 28.) Irorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasdban val6
részvételére vonatkozo kérésérsl (HL L 64.,2002.3.7., 20. 0.).

() A megillapodds hatdlybalépésének napjét a Tandcs Fétitkdrsaga teszi kozzé az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban.
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3. cikk

A megallapodas 6. cikke szerint létrehozott szakértSi vegyes bizottsagban a tagallamok képviselSinek tdmogatdsaval a
Bizottsdg latja el az Uni6 képviseletét.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. februar 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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